BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision

cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1 m_g:
Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the

stem, ensuring you grab the right brush every time. o

Attributes

Name: 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000775
Mfr. No.: FG-335-NB
Caliber: 35 Caliber (.358)
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002414

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung der Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 35 Kaliber

® English: Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

® Espariol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

® Francais: Guide de Sécurité du Produit : BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE
BRUSH 2/PACK

® |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

® Suomi: Tuotteen Turvallisuusohjeet

® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

¢ Cesky: Navod k pouZiti a bezpe¢nostni pokyny pro BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK



Sicherheitshinweise fur die Verwendung der Otis Bore
Brush 2PK Nylon/Bronze 35 Kaliber

Einleitung

Die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze ist ein hochwertiges Produkt zur Reinigung von Gewehrlaufen. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt fur deinen spezifischen Kaliber geeignet ist (35 Kaliber).
Uberpriife vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Achte darauf, dass du beim Reinigen des Laufs die Waffe entladen hast.

Informiere dich Uber die richtigen Reinigungsmethoden, um Schaden am Lauf zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende Schutzhandschuhe: Um Hautreizungen zu vermeiden, trage beim Umgang mit Reinigungsmitteln
und der Birste Schutzhandschuhe.

Augenschutz: Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor mdglichen Spritzern von Reinigungsmitteln zu
schutzen.

Beluftung: Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Dadmpfen zu
vermeiden.

Richtige Handhabung: Halte die Burste beim Einsatz fest und achte darauf, dass du nicht zu viel Druck
ausubst, um die Borsten nicht zu beschadigen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® | ege alle bendtigten Materialien bereit: Otis Bore Brush, Reinigungsmittel, Schutzhandschuhe und
Schutzbrille.

Verwendung der Biirste:

® Schraube die Bore Brush in das passende Gewinde (832).

®* Trage eine angemessene Menge Reinigungsmittel auf die Blrste auf.

® Fuhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

® \Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste nach jeder Verwendung, um eine lange Lebensdauer zu gewéhrleisten.
® [agere die Birste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge die Burste gemaR den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.

® Wenn die Burste beschéadigt oder abgenutzt ist, solltest du sie nicht mehr verwenden und ordnungsgemar

entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass alle Produkte tber einen EUbasierten Kontakt
verfiigen, um Sicherheitsanfragen zu beantworten.

Schlussfolgerung

Die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze ist ein sicheres und effektives Werkzeug zur Reinigung deines Gewehrlaufs,
wenn du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst. Deine Sicherheit und die
ordnungsgemaénRe Verwendung des Produkts haben oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE BRUSH. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.
Check for any recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the brushes only with firearms that are compatible with the 35 caliber specification.

Do not use excessive force when cleaning, as this may damage the bore or the brushes.

Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when using the brushes.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the brushes.

Avoid using the brushes on hot surfaces or with chemicals that may react adversely with the materials.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary materials, including the bore brushes and a cleaning rod.

2. Installation:

® Attach the nylon or bronze brush to a cleaning rod with an 832 thread, ensuring it is securely fastened.
® Check that the brush is properly aligned and not crossthreaded.

3. Usage:
® |nsert the brush into the firearm'’s bore gently.
® Rotate the brush in a clockwise direction while pushing it through the bore.
[ )
[ ]

Pull the brush back out of the bore gently to avoid damaging the rifling.
Repeat the process as necessary to achieve the desired level of cleanliness.

4. PostUse Care:

® Clean the brushes after use to remove any residue.
® Store the brushes in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
® Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations regarding waste disposal.

® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn; check for specific
disposal guidelines in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or usage of the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 35 CALIBER BORE
BRUSH, please refer to the relevant support channels provided by the manufacturer or retailer.



Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
effective cleaning experience with your bore brushes.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK

Introduccion

Gracias por elegir las brochas Otis. Este producto ha sido disefiado para proporcionarte una limpieza eficaz y segura
de tus armas de fuego. Esta guia te proporcionara informacién importante sobre el uso seguro y responsable de las
brochas, asi como sobre las medidas de seguridad que debes seguir.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto sea adecuado para tu calibre especifico antes de usarlo.

®* Mantén las brochas fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

® |nspecciona las brochas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafadas o desgastadas.

® Nunca utilices las brochas para fines distintos a su propésito previsto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad al limpiar tu arma para proteger tus ojos de posibles residuos.
Asegurate de que el arma esté descargada y en un estado seguro antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al insertar o retirar la brocha del cafién para evitar dafios.

Si sientes resistencia al usar la brocha, detente y verifica si hay obstrucciones en el cafén.
Almacena las brochas en un lugar seco y fresco para evitar la corrosion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Retira cualquier accesorio que pueda obstruir el acceso al cafion.

2. Uso de la Brocha:

Toma la brocha de nylon o de bronce segln sea necesario.

Atornilla la brocha en una varilla de limpieza con rosca 832.

Inserta suavemente la brocha en el cafion y girala varias veces para asegurar una limpieza completa.
Retira la brocha con cuidado, evitando cualquier movimiento brusco.

3. Limpieza y Mantenimiento:

® Después de cada uso, limpia la brocha con un pafio seco para eliminar residuos.
® Almacena la brocha en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha las brochas una vez que estén desgastadas o dafiadas.

® No las arrojes a la basura normal; verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
limpieza.

® Considera reciclar los materiales si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion de
contacto de tu distribuidor o del fabricante. Puedes verificar en su sitio web para obtener actualizaciones sobre
seguridad y recalls.



Recuerda que tu seguridad es lo méas importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz
de tu BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK.



Guide de Sécurité du Produit : BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Introduction

Merci d'avoir choisi les brosses Otis. Ce guide de sécurité vise a vous fournir des informations essentielles pour
garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les
brosses.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure ou de dommage.

Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.

Ne laissez pas le produit a la lumiére directe du soleil ou dans des environnements humides pour éviter la
dégradation des matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours les brosses avec un calibre spécifié (35 Caliber/.358) pour garantir une performance
optimale.
Ne pas forcer la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager la brosse ou I'arme.

® Evitez le contact avec des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les matériaux de la
brosse.
Ne pas utiliser la brosse pour des applications autres que celles pour lesquelles elle est congue.
Portez des lunettes de sécurité lors du nettoyage de votre arme pour éviter tout risque de projection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse, un fil de nettoyage et un solvant
approprié.

2. Installation:

® \Vissez la brosse en nylon ou en bronze sur le fil de nettoyage (filetage 832).
® Assurezvous que la brosse est bien fixée avant de commencer |'utilisation.

3. Utilisation:

Insérez délicatement la brosse dans le canon de I'arme.

Déplacez la brosse lentement et avec précaution, en effectuant des mouvements de vaetvient.
Aprés quelques passages, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un solvant approprié.
Répétez le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

4. Nettoyage de la brosse:

® Rincez la brosse a I'eau claire apres utilisation.
® |aissez sécher completement avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut



®* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres ordinaires.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux.
® Sile produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées pour les matériaux

en nylon et en bronze.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour des informations supplémentaires. Assurezvous de conserver le regu d'achat pour toute

référence future.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre brosse Otis. Merci de votre
attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BORE BRUSH
2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE
BRUSH 2/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto le spazzole Otis. Questo prodotto & progettato per garantire la pulizia e la manutenzione
efficiente delle armi da fuoco. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza fornite in questa guida per
garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.

Non utilizzare il prodotto in presenza di flamme libere o fonti di calore.

Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di utilizzare la spazzola.

Non forzare la spazzola nel tubo della canna; applica una pressione moderata per evitare danni.
Non utilizzare spazzole danneggiate o usurate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
®* Rimuovi eventuali accessori che potrebbero ostacolare I'accesso alla canna.

2. Installazione della Spazzola:

® Avvita la spazzola in nylon o bronzo sul manico della pulizia, assicurandoti che sia saldamente fissata.
3. Utilizzo:

® |nserisci la spazzola nella canna dell'arma.

® Esegui movimenti avanti e indietro per rimuovere i residui di polvere e sporco.

® Rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno asciutto.

4. Pulizia dopo I'Uso:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un panno per rimuovere eventuali residui.
® Riponi il prodotto in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Disposizione
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di

pulizia.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore locale o visita il sito web
ufficiale del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficiente e sicuro delle spazzole Otis. Grazie per aver
scelto un prodotto di qualita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek Otis 35 Caliber Bore Brush. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji, aby unikna¢
potencjalnych zagrozen. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek, aby upewni€ sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Uzywaj szczotek tylko na broni, do ktérej sg przeznaczone.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotki ani lufy.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
* Wybierz odpowiedniag szczotke (nylonowg lub mosiezng) w zaleznosci od potrzeb.

2. Uzycie:
® Wkrec szczotke w uchwyt o gwincie 832.
* Wprowadz szczotke do lufy i delikatnie obracaj, aby usung¢ zanieczyszczenia.
®* Wyjmij szczotke i sprawdz jej stan. W razie potrzeby wymien na nowa.

3. Czyszczenie:

® Po uzyciu umyj szczotki w cieptej wodzie z mydiem i doktadnie osusz.
® Przechowuj w suchym miejscu, aby zapobiec koroziji.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadow, jesli sg uszkodzone lub nie nadajg sie do uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw metalowych i plastikowych.
® Upewnij sie, ze szczotki sg utylizowane w sposéb przyjazny dla Srodowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania niebezpiecznych sytuaciji, prosimy o
kontakt z odpowiednimi organami lokalnymi.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, ktdre majg na celu zapewnienie bezpieczerstwa podczas
korzystania ze szczotek Otis 35 Caliber Bore Brush.



Tuotteen Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sailyta tama opas tulevaa kayttéa varten.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttgjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se ei toimi odotetusti tai jos se on vaurioitunut.

limoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli piipun puhdistamiseen.

Valta voimakasta painamista tai liiallista voimaa harjan kaytdssa, silla tdma voi vahingoittaa harjaa tai piippua.
Kayta suojakasineitd, jos sinulla on herkka iho tai jos olet allerginen materiaaleille, joista harja on valmistettu.
Varmista, ettd tyoskentelet hyvin valaistussa tilassa, jotta néet selkedasti, mité teet.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet kasilla ennen kayttoa.
® Tarkista, ettd harja on oikean kokoinen (35 Caliber) ja etta se on puhdas.

2. Kaytto:
® Liitd harja piippuun kierteella (832).
® K&éanna harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisélla, kunnes se on puhdas.
® Poista harja varovasti piipusta, valttaen akillisia liikkeita.
[

Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
3. Huolto:

® Tarkista harjan kunto sdanndllisesti ja vaihda se tarvittaessa.
® Ala kayta kuluneita tai vaurioituneita harjoja.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt harjat ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset, jotka koskevat

muovijatteen ja metallijatteen havittamista.
* Ala heita harjaa tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa materiaaleja, jotka on kierratettava.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta saat
aina oikeat tiedot ja ohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon.

Muista: Tuotteen turvallinen kayttoé on ensisijaisen tarkeda. Noudata naité ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH
2/IPACK

Introduktion

Tack for att du valt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Denna
produkt &r utformad for att ge dverlagsen kvalitet och effektiv rengdring av ditt vapen. For att sakerstélla en séker
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon nar du reng6r ditt vapen for att skydda égonen fran skrap och kemikalier.

* Undvik att anvanda borsten pa vapen som ar laddade; se alltid till att vapnet ar avsakrat innan du paborjar
rengoring.

® Anvand inte borsten pa vapen av andra kalibrar @n 35 kaliber (.358) for att undvika skador pa bade borsten
och vapnet.

® Rengdr borsten med lampliga I6sningsmedel efter anvandning for att férlanga livslangden.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsakrat och rengéringsomradet ar rent.
® Samla alla nédvandiga verktyg och rengdringsmedel.

2. Rengdring:
® Valj ratt borste (nylon eller brons) beroende pa din rengoringsbehov.
® Fast borsten pa en rengoringsstav med 832 ganga.
® Forin borsten i loppet pa vapnet och rotera den forsiktigt for att aviagsna skrap och avlagringar.
* Dra borsten genom loppet flera ganger for basta resultat.

3. Avslutning:

® Rengor borsten med ett lampligt l6sningsmedel och 1t den torka innan férvaring.
® Forvara borsten pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta bort anvanda borstar och rengdringsmedel enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinn férpackningen dar det &r majligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare stod, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for sakerhetsforfragningar.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 35 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Stétce Otis. Tento produkt je navrzen pro efektivni €iSténi a adrzbu zbrani. Abychom
zajistili vasi bezpeénost a maximalni vykon produktu, diirazné doporucujeme, abyste si precetli nasledujici
bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZziti.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k zamySlenému ucelu.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou a oCima.

Pokud dojde k jakémukoli zranéni nebo podrazdéni, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

Pred pouzitim Stétcl se ujistéte, Ze je zbraf vybita a bezpeéna.

Nikdy nepouzivejte Stétce na zbrané, které nejsou uréeny pro dany kalibr.

P¥i Cisténi zbrané noste ochranné bryle a rukavice.

Po pouziti dikladné vycGistéte Stétce a uloZte je na suché misto, aby se zabranilo korozi.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
* Vyberte spravny Stétec podle kalibru, ktery je uveden na stopce Stétce.

2. Pouziti:
® Pripojte Stétec k odpovidajicimu zavitu (832).
® Pomalu a opatrné vlozte Stétec do hlavné zbrané.
® Otocte St&tcem, abyste dlkladné vydistili vnitfni stény hlavné.
® Po dokonceni ¢idténi vyjméte Stétec a dlkladné vycistéte.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti omyjte Stétec vodou a jemnym Cisticim prostfedkem.
® Nechte Stétec uschnout na vzduchu, nez ho uloZite.

Pokyny k likvidaci

¢ Stétce a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nebezpecny, obratte se na mistni Urady pro pokyny k bezpecné likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
V pripadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpeénosti produktu se obratte na pfislugné Grady nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali naSe produkty a dbate na bezpecnost.



